
Instrukcje bezpieczeństwa użytkowania
Słuchawki bezprzewodowe douszne z etui ładującym

Niniejsze instrukcje bezpieczeństwa dotyczą bezprzewodowych słuchawek dousznych z łącznością
Bluetooth, etui ładującym, akumulatorami litowo-jonowymi, funkcjami redukcji hałasu oraz
ładowaniem przewodowym i bezprzewodowym Qi.

1. Przeznaczenie produktu

Produkt jest przeznaczony wyłącznie do słuchania dźwięku i prowadzenia rozmów w warunkach
konsumenckich. Używaj go wyłącznie zgodnie z przeznaczeniem oraz w sposób opisany w instrukcjach
obsługi. Nieprawidłowe użycie może spowodować uraz, uszkodzenie słuchu, przegrzanie lub
uszkodzenie produktu.

2. Ogólne ostrzeżenia bezpieczeństwa

Przed pierwszym użyciem sprawdź, czy produkt nie jest uszkodzony.
Nie używaj produktu, jeśli obudowa, etui ładujące, przewód ładowania lub elementy douszne są
uszkodzone.
Nie próbuj samodzielnie otwierać, przerabiać, naprawiać ani demontować słuchawek, etui
ładującego lub akumulatora.
Produkt nie jest zabawką. Przechowuj go poza zasięgiem małych dzieci i osób wymagających
nadzoru.
Małe elementy mogą stwarzać ryzyko zadławienia.
Nie używaj produktu, jeśli powoduje ból, podrażnienie, reakcję alergiczną lub nadmierny nacisk
w uchu.

3. Bezpieczeństwo słuchu

Słuchaj przy umiarkowanym poziomie głośności i przez ograniczony czas.
Długotrwałe narażenie na głośne dźwięki może prowadzić do trwałego uszkodzenia słuchu.
Aby ograniczyć ryzyko uszkodzenia słuchu, zmniejsz głośność przed założeniem słuchawek.
Nie zwiększaj głośności do poziomu, który uniemożliwia słyszenie otoczenia.
Jeżeli wystąpi dzwonienie w uszach, dyskomfort lub pogorszenie słuchu, natychmiast przerwij
użytkowanie i skonsultuj się ze specjalistą.
Maksymalny poziom ciśnienia akustycznego wynosi 96 dBA (EN50332).

4. Bezpieczeństwo podczas ruchu i w otoczeniu publicznym

Nie używaj słuchawek w sposób ograniczający percepcję otoczenia w sytuacjach wymagających
pełnej uwagi.
Zachowaj szczególną ostrożność podczas poruszania się pieszo, jazdy na rowerze, hulajnodze lub
w pobliżu ruchu drogowego.
Funkcje aktywnej redukcji hałasu mogą ograniczać słyszalność sygnałów ostrzegawczych,
alarmów i pojazdów.
W miejscach, gdzie wymagana jest pełna świadomość otoczenia, rozważ wyłączenie redukcji
hałasu i korzystanie z trybów dźwięków otoczenia, jeśli są dostępne.



5. Prawidłowe dopasowanie i higiena

Dobierz właściwy rozmiar wkładek dousznych, aby zapewnić stabilne i komfortowe
dopasowanie.
Nie wciskaj słuchawek z nadmierną siłą do kanału słuchowego.
Czyść wkładki i powierzchnie stykające się ze skórą regularnie, suchą lub lekko zwilżoną miękką
ściereczką.
Nie używaj agresywnych środków chemicznych, rozpuszczalników ani materiałów ściernych.
Nie udostępniaj wkładek dousznych innym osobom bez ich uprzedniego wyczyszczenia.
W przypadku infekcji ucha, podrażnienia lub uszkodzenia skóry wstrzymaj użytkowanie do
czasu ustąpienia objawów.

6. Bezpieczeństwo akumulatora

Produkt zawiera akumulatory litowo-jonowe w słuchawkach i etui ładującym.
Nie otwieraj, nie przebijaj, nie zgniataj, nie przecinaj i nie deformuj akumulatora.
Nie dopuszczaj do zwarcia styków.
Nie wrzucaj produktu ani akumulatorów do ognia.
Nie narażaj produktu na bardzo wysoką temperaturę, bezpośrednie nasłonecznienie, otwarty
ogień, kuchenkę, piekarnik, kuchenkę mikrofalową ani inne źródła ciepła.
Nie używaj produktu w przypadku wycieku, odkształcenia, pęcznienia, nietypowego zapachu lub
nadmiernego nagrzewania.
Wymiana akumulatora na niewłaściwy typ stwarza ryzyko wybuchu.
Zużyte akumulatory należy utylizować lub przekazywać do recyklingu zgodnie z lokalnymi
przepisami i instrukcjami.

7. Ładowanie i zasilanie

Ładuj produkt wyłącznie napięciem 5 V / 1 A.
Do ładowania bezprzewodowego używaj wyłącznie kompatybilnej podkładki z certyfikatem Qi.
Podczas ładowania umieść produkt na stabilnej, suchej, czystej i niepalnej powierzchni.
Nie przykrywaj etui ładującego podczas ładowania.
Nie ładuj produktu w pobliżu materiałów łatwopalnych.
Odłącz źródło zasilania, jeśli zauważysz nadmierne nagrzewanie, zapach spalenizny lub
nietypowe działanie.
Pełne ładowanie trwa około 2 godzin od całkowitego rozładowania.
Aby zachować sprawność akumulatora, ładuj go do pełna co najmniej raz na 3 miesiące.

8. Ochrona przed wodą, pyłem i warunkami środowiskowymi

Słuchawki mają klasę odporności IP55, co oznacza ograniczoną odporność na pył i wodę.
Odporność IP55 nie oznacza pełnej wodoszczelności ani możliwości zanurzania.
Nie zanurzaj słuchawek ani etui ładującego w wodzie.
Etui ładujące należy chronić przed wilgocią i zalaniem.
Po kontakcie słuchawek z potem, deszczem lub zachlapaniem osusz je przed umieszczeniem w
etui.
Nie ładuj mokrych lub wilgotnych słuchawek.
Maksymalna temperatura pracy produktu wynosi 45°C.
Nie pozostawiaj produktu w samochodzie, na słońcu ani w innych miejscach o podwyższonej
temperaturze.



9. Bezpieczeństwo łączności bezprzewodowej

Produkt działa w paśmie częstotliwości 2,4 GHz–2,4835 GHz.
Włączona transmisja bezprzewodowa może powodować zakłócenia w niektórych urządzeniach
elektronicznych.
Wyłącz produkt w miejscach, gdzie użycie urządzeń radiowych jest zabronione lub ograniczone.
Zachowaj ostrożność podczas używania w pobliżu sprzętu medycznego, urządzeń
podtrzymujących życie, aparatury lotniczej lub systemów automatyki.
Osoby korzystające z implantów medycznych powinny skonsultować użycie urządzeń
bezprzewodowych z lekarzem lub producentem implantu.

10. Informacje dotyczące ekspozycji na fale radiowe

Używaj produktu zgodnie z instrukcjami, aby zachować zgodność z wymaganiami dotyczącymi
ekspozycji na fale radiowe.
Podczas noszenia słuchawek przy uchu zachowuje się wymaganą odległość użytkową 0 cm.
W przypadku noszenia etui przy ciele zachowuj odstęp co najmniej 5 mm.
Nie używaj produktu razem z niezatwierdzonymi antenami ani nadajnikami.
Nie umieszczaj nadajnika razem z inną anteną lub innym nadajnikiem działającym równocześnie,
jeśli nie jest to wyraźnie dopuszczone przez producenta.

11. Czyszczenie, konserwacja i przechowywanie

Przed czyszczeniem odłącz produkt od zasilania.
Czyść wyłącznie miękką, suchą ściereczką.
Nie stosuj sprężonej wody, pary, rozpuszczalników ani środków żrących.
Przechowuj produkt w suchym miejscu, z dala od kurzu, wilgoci i skrajnych temperatur.
Jeśli produkt nie będzie używany przez dłuższy czas, przechowuj go częściowo lub w pełni
naładowanego i doładowuj okresowo.

12. Postępowanie w razie awarii

Natychmiast przerwij użytkowanie, jeśli produkt nadmiernie się nagrzewa, wydziela zapach,
dym, odgłosy trzaskania lub wykazuje inne nietypowe objawy.
Nie dotykaj wyciekającego elektrolitu gołymi rękami.
W przypadku kontaktu substancji z akumulatora ze skórą lub oczami, przemyj obficie wodą i
niezwłocznie skontaktuj się z lekarzem.
Uszkodzony produkt oddaj do odpowiedniego punktu zbiórki sprzętu elektrycznego i
elektronicznego.

13. Utylizacja

Nie wyrzucaj produktu ani akumulatorów razem z odpadami komunalnymi.
Produkt elektroniczny i akumulatory należy przekazywać do odpowiednich punktów selektywnej
zbiórki.
Przestrzegaj lokalnych przepisów dotyczących gospodarowania zużytym sprzętem elektrycznym
i elektronicznym oraz bateriami.

14. Dane techniczne istotne dla bezpieczeństwa



Zasilanie: 5 V / 1 A
Typ akumulatora słuchawek: litowo-jonowy 60 mAh / 3,85 V
Typ akumulatora etui: litowo-jonowy 620 mAh / 3,8 V
Pasmo przenoszenia: 20 Hz–40 kHz
Impedancja: 16 Ω
Maksymalny poziom SPL: 96 dBA
Wersja Bluetooth słuchawek: 5.3
Wersja Bluetooth etui: 5.1
Maksymalna temperatura pracy: 45°C
Stopień ochrony słuchawek: IP55

15. Zalecenia końcowe

Zachowaj niniejsze instrukcje do wykorzystania w przyszłości. Przed każdym użyciem upewnij się, że
produkt jest czysty, suchy, nieuszkodzony i odpowiednio naładowany. Korzystanie zgodne z
niniejszymi zasadami zmniejsza ryzyko urazu, uszkodzenia słuchu, pożaru, porażenia oraz uszkodzenia
produktu.














